Porownanie tltumaczen I Koryntian 11:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny kazda za$ kobieta modlaca si¢ lub prorokujaca z nie
interlinearny | Przektad Textus | nakrytg glowg zawstydza glowe swojg jedno bowiem jest
Receptus 1 to samo bgdac ogolong
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I kazda kobieta, ktora modli si¢ lub prorokuje* z nie
dostowny dostowny nakrytg gtowa, hanbi swoja glowe, bo jednym i tym samym
jest z ogolong. **1?)
PBPW Przektad Nowy Testament | kazda za$ kobieta modlaca si¢ lub prorokujaca (z)
dostowny Popowski- nienakrytg glowg zawstydza gtowe swg, jednym bowiem
Wojciechowski | jest i (tym) samym (z) ogolong.
TRO Przektad Textus Receptus | kazda za$ kobieta modlaca si¢ lub prorokujaca (z) nie
dostowny Oblubienicy nakrytg gtowg zawstydza glowe swoja jedno bowiem jest
i (to) samo bedac ogolong
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad I kazda zona, ktora modli si¢ Iub prorokuje z nie nakrytg
literacki literacki glowa, hanbi swoja glowe, poniewaz jest dokladnie jak ta,
ktorej zgolono wlosy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ kazda kobieta, gdy si¢ modli albo prorokuje z nienakryta
literacki Biblia Gdanska | glowg, hanbi swojg glowe. Bo to jest jedno i to samo, jakby
byla ogolona.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I kazda niewiasta, gdy si¢ modli albo prorokuje, nie
literacki nakrywszy glowy swojej, szpeci glowe swoje; bo¢ to
jedno, a toz samo jest, jakoby ogolona byta.
BIW Przektad Biblia Jakuba A kazda niewiasta modlgca si¢ abo prorokujgca nie nakryta
literacki Wujka gltowa, sromoci glowe swa: bo¢ jedno jest, jakoby ogolona
byta.
BT'99 Przektad Biblia Kazda za$ kobieta, modlac si¢ lub prorokujac z odkryta
literacki Tysigclecia glowg, hanbi swojg glowe; wyglada bowiem tak, jakby
byla ogolona.
BW Przektad Biblia I kazda kobieta, ktora si¢ modli albo prorokuje z nie
literacki Warszawska nakrytg gtowg, hanbi gtowe swoja, bo to jest jedno i to
samo, jak gdyby byla ogolona.
EKU'18 | Przektad Biblia Kazda kobieta natomiast hanbi swoja glowe, gdy modli si¢
literacki Ekumeniczna lub prorokuje z odkryta gtowa. Nakrywajac bowiem gltowe
jednym jest i tym samym z ogolong.
PAU Przektad Biblia Paulistow | | kazda kobieta pozbawia si¢ szacunku, kiedy modli si¢
literacki i prorokuje z odkrytg glowa, bo wyglada jakby byta
ostrzyzona.
PBP Przektad Nowy Testament | a kazda kobieta, jesli modli si¢ lub prorokuje
literacki Popowskiego z niezastonietg glowa, hanbi swa glowe, jest to bowiem to
samo, jakby byla ogolona.
PBW Przektad Nowy Testament, | Kazda za$ kobieta, gdy sie modli lub przemawia
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literacki Wspotczesny w natchnieniu, a nie nakryta gtowy, okazuje brak szacunku
Przekiad temu, ktoremu podlega, bo to jest tak, jakby byla ogolona.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Natomiast kobieta odwrotnie, jezeli modli si¢ lub naucza
literacki z natchnienia Bozego z odkrytg glowa, hanbi jg. Wyglada
bowiem tak, jakby miata glowe ogolona.
TUB Przektad bibmisa. Hosuit KoxHa xiHKa, Ika MOIUTHCSA 200 TPOPOKYE 3 BITKPUTOIO
literacki nepexnan YbT r0JI0BOIO, COPOMHUTB F'OJIOBY CBOIO, 00 i€ Te came, IKOH
Pacaina Oyn1a 0OCTpHIKEHA.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za$ kazda niewiasta, ktéra si¢ modli lub prorokuje
dynamiczny | Gdanska z odkrytg glowa przynosi ujme swojej glowie; bo to jest
jedno i to samo z ogoleniem.
NTPZ Przektad Nowy Testament | lecz kazda kobieta, ktora modli si¢ lub prorokuje z glowa
dynamiczny | z Perspektywy | nieostonigtg, okrywa wstydem swa gtowe - nie ma réznicy
Zydowskiej migdzy nig a kobieta, ktora sobie glowe ogolita.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | kazda za$ kobieta, ktdra si¢ modli lub prorokuje z gtowa
dynamiczny | Swiata odkryta, hanbi swa glowe, bo to jest jedno i to samo, jak
gdyby miata glowe ogolona.
PSZ Przektad Nowy Testament | Jesli za$ kobieta publicznie modli si¢ albo prorokuje
dynamiczny | Stowo Zycia z odkrytg glowa, rowniez przynosi wstyd swojej gltowie,

wyglada bowiem tak, jakby nie miata wlosow.
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